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Kaf TEC
OVOUQTEMWVUNO:

KEIMENA
Et si habet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murénam laudare debémus, quod Asiam vidit sed
in Asid continenter vixit. Quam ob rem accusatdres non Asiae homen Murénae obiecérunt, ex
qua laus familiae, memoria generi, honos et gloria nomini constitita est, sed aliquod flagitium ac
dedecus aut in Asia susceptum aut ex Asia deportatum.

Colendo et cogitando homines excellentes animum et mentem meam conformabam. Sic enim -
laudem et honestatem solum expetendo, omnes cruciatus corporis et omnia pericula mortis parvi
esse ducendo- me pro salGte vestra in fot ac tantas dimicatiénes obicere potui.

Tum Scipio, cum se ipsum captum venisse eos existimasset, praesidium domesticorum in tecto
conlocavit. Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et clara
voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu!) virfutem eius admiratum se venisse. Haec
postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque intromitti iussit.
sed tantus furor omnes invaserat, ut pugndre cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello civili
miserius. Omnia sunt misera in bellis civilibus, sed nihil miserius quam ipsa victoria: ea victores
ferociores impotentioresque reddit, ut, etiamsi natdra tales non sint, necessitate esse cogantur.
TTAPATHPHZEIZ

A. Na petappdoete ota Néa EAAnvIKA Ta Tapamdvw amoomdoparad.

Movaddeg 20

B. Ti yvwpileTe yia Tov Bdpwva:

Movadec 10




B.2. Na evtomioeTe Thv €£TUHOAOYIKA ouyyéveld Twv TapakdTw Aé€ewv oTa amoomdopdra Twv
AQTIVIKWY KEIPEVWY TToU 0ag 800nKav: yeveaAoyiKOC, OTEYVWTAPIO, EYKANUATIAG, EYWIOTAC, 8£0TTOTNG.

Movddec 10
I.1. Na ypdyeTte Toug TUTTOUC Ttou {nTouvTal yid KaBepid amod TiI¢ TapakdTw Aé€eig:

suspicionem: KANTIKA eVikoU

laus: yevikA TANBUVTIKOU

generi: aITIATIKA EVIKOU

dedecus: ovopaoTikA TANBUVTIKOU

excellentes: To emippnua otov OeTIKO PaBUO

cruciatus: yeviki TANBuvTIKOU

parvi: apaipeTIkA eVIKOU TOU dPOEVIKOU YEVOUG OTO GUYKPITIKO PaBuo
ipsum: J0TIKA eVikoU aTo ONAUKO Yévog

e0s: 0VoHaoTIKA TTANBUVTIKOU aTO OUBETEPO YEVOC

ianuae: Tnv idia TTWaoN oTov dAAo apiBuo

nihil: doTIKA £VIKoU 0TO APOEVIKO YEVOC

miserius: ovopdoTikA TANBUVTIKOU Tou BnAUKOU yévoug aTov UTtepOeTIKO PaBpod
bellis civilibus: aiTiatiki TANBUVTIKOU

necessitdte: ovoldoTIKA gvikoU

Movaddec 15

I.2. Na ypdyeTe Toug TUTTOUG TToU ChToUvTal Yid kaBéva amd Toug TTapakdTw phuatikoU¢ TUToug (yia
TOUC TTEPIQPPATTIKOUC TUTTOUC va AngBei UTOYN To UTTOKEIUEVO):

vixit: P €VIKO UTTOTAKTIKAG EVEOTWTA GTNV TAONTIKA TTEPpIPpaoTikA ouluyia
obiecérunt: b evikd TTPOOTAKTIKAG EVECTWTA OTHY id1d PWVA

constitata est: y TANOUVTIKO 0pIOTIKAG EVEOTWTA 0TV AAAN WVA
deportatum: yevikh TANBUVTIKOU Tou yepouvdiakol oTo ONAUKS yévog
Colendo: amapéuparo eveaTwTa oTnV dAAN wvA

potui: y TANBUVTIKO op10TIKAG HEAAOVTA

animadverterunt: amapépgaro eveaTwTa aTnV dAAR QWVA

abiectis: apaipeTIKA Tou gouTtivo

admiratum: a TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAC HEAAOVTA

rettulerunt: P eviKO TTPOOTAKTIKAG EVEOTWTA OTHV id1d PWVA

iussit: p TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TTapaTATIKOU OTNV EVEPYNTIKA TTEPIPPAcTIKA culuyia
invaserat: yeviki Tou yepouvdiou

esse: y TANOUVTIKO TTPOOTAKTIKAG EVEOTWTA

reddit: P evikd opIOTIKAC ouvTeAcopévou péEAAOVTA oTny idia pwVA
cogantur: yevikA evikoU TNG HETOXAG TTAPAKEIUEVOU OTO OUBETEPO YEVOG

Movddec 15



A.1.a. cum se ipsum captum venisse eos existimasset/ ut pugndre cuperent: Na avayvwpioeTe
To €id0C TWV TTPOTACEWY, VA AITIOAOYATETE TOV TPOTIO E10AYWYAG, TOV TPOTIO EKPOPAC Kail va dnAWaTETE
TN CUVTAKTIKA TOUG AgiToupyia.

Movddec 6

A.1.p. laudem et honestatem solum expetendo: va kdveTe Tnv yepouvdiakn ¢éAEN Kai va SnAWoeTe
av gival UToXpeWTIKA R OXI.

Movadec 4

A.1.y. Murénam lauddre debémus (Ymok.= nos): va peTatpéyeTe Thv olvrain oc TabnTIkA pe TN
PponBeia Tng TaBNTIKAC TTepIPPacTIKNG ouluyiag.

Movadec 4

A.2.a. in Asia susceptum: va avTikataoTAoETE Tov eUTTPOOETO TTPoadioplopd pe Tig Aé€eig domus,
Athenae kai Roma, wote va dnAwveTtal n idia eTippNUATIKA oXEan.

Movaddeg 3

A.2.p. virtutem eius admiratum: va SnAWOETE To OKOTIO e TEAIKA TTPOTAON KAl HE Th YEVIKA TOU
vepouvdiou.

Movadec b

A.2.y. abiectis armis: va avaAUosTe TRV HETOXNA 0TNV avTioToixh SsuTepeliovad TTPATACH HE TOV
I0TOPIKO dINYNUATIKO cum.

Movadec 4
A.2.3. Na avayvwpioeTe oUVTAKTIKA Tig TapakdTw Aé€eig: familiae, pericula, captum, bello.

Movadec 4

Euxopaote Emttuxiall!




